BioLite
Sitelight

INSTRUCTIONS - ENGLISH (EN)

Daisy Chain Lighting System for use with BioLite PowerLight. IMPORTANT: Read all instructions and warnings hefore using.

Components & Functions: 1.1 - Individual Sitelight On/Off/ (dim function available from PowerLight]. 1.2 - NanoGrid
daisy-chain input. 1.3 - Cord notch for directional lighting. 1.4 - Light panel. 1.5 - Magnetic alignment for Sitelight
storage. 1.6 - 10 ft of cord + storage ring. 1.7 - Cord stabilizer. 1.8 - NanoGrid jack (for use with PowerLight ONLY).

Setup Tips: (1) Before leaving home, make sure BioLite PowerLight is fully charged. (2) Wrap cord around branches to
distribute weight and use cord stabilizer to direct Sitelights accurately (2.1). (3) Use cord notches to angle SiteLights for
directional lighting (3.1). (4) Pushing PowerLight on will light all connected Sitelights. To control individual SiteLight and
dimness, use individual On/Off buttons (1.1) located on top of Sitelight. (5) The PowerLight can support up to 4
SiteLights without any efficiency loss. Using more than 4 Sitelights will result in dimmer lighting and faster battery
drainage. (6) To store SiteLights, wrap cords back into storage ring and align magnets to clasp into SiteLight orb (4.1).
Wrapping cords and joining SiteLights will protect product and help prevent damage.

DO NOT attempt to plug SiteLight into anything other than the BioLite PowerLight input. Improper use may result in
damage of product.

Product Specifications: WATER RESISTANT. Dimensions: 2.55 x 2.09 x 2.55 in; 6.48 x 5.31 x 6.48 cm (coupled). 2.55 x 1.06
X2.55in; 6.48 x 2.69 x 6.48 cm (single light). Weight: 1.76 0z/ 50 . Inputs: 2.55mm connector. Burn Time (hours): 16
HI/ 75 L0. Lumens: 150 Lm. Cord Length: 10 ft/ 3.05 m. In the Box: SiteLight, Instructions.

Warranty Information: BioLite has a I-year limited warranty. Should this product not function properly under normal
use within T year of purchase, contact BioLite or your local distributor for return process information. BioLite alone will
determine if the problem is due to a manufacturing flaw. If so, BioLite will repair or replace the unit at its discretion and
send it to you, free of charge. This warranty does not cover any damage or malfunction arising from misuse, improper
maintenance, negligence, normal wear and tear, or accident. Never alter the SiteLight in any way or use with any part
or accessory not expressly approved by BioLite. This warranty applies only to the original purchaser and proof of
purchase is required. All implied warranties required under law are limited to one year. BioLite shall not be liable for any
consequential or incidental damages whatsoever. BioLite shall not be held liable if the product or defect herein causes
damage or failure of other equipment. This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights that
vary from state to state. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or
limitation or exclusion of implied warranties, so the above exclusions or limitations may not apply to you.

To see video, FAQs, and more, please visit BioLiteEnergy.com/SiteLight

for product and service inquiries contact:
Biolite

. .
‘ b ’ B | 0 L|te P0. Box 20208 + Brooklyn, NY 11201 USA

support@biolitestove.com | bioliteenergy.com
SLA.R2.IM



INSTRUKSJONER - NORSK (NO)

Kiedekobling (“daisy chain”) belysningssystem, for bruk
med BioLite PowerLight. VIKTIG: Les alle instruksjonene og
advarslene far bruk.

Komponenter & Funksjoner: 1. - Individuell SiteLight PA/AV
(dimmefunksjon tilujengeliq fra PowerLight]. 1.2 - NanoGrid
kjedekobling (*daisy chain”) inngang. 1.3 - Ledningsspor for
lys. 14 - 15 - Magnetisk
justering for oppbevaring av SiteLight. 1.6 - 10 fot med
ledning + lagringsring. 1.7 - Ledningsstabilisator. 1.8 -
NanoGrid jack-kontakt (KUN for bruk med PowerLight).

Oppsettstips: (1) For du forlater hjemmet, sorg for at Biolite
PowerLight er fulladet. (2) Vikle ledningen rundt grener for &
fordele vekten og bruk ledningsstabilisatoren for  lede
Sitelight-enhetene nayaktig (21). (3) Bruk ledningsspor for &
Justere SiteLight-enhetene for retningsbestemt lys (31). (4) A
skru PowerLight pa vil lyse opp alle tilkoblede SiteLight-
enheter. For & kontrollere individuelle SiteLight- -enheter og
dimming, bruk individuelle PA-/AV-knapper (11) pa toppen av
Sitelight. (5) PowerLight kan statte opptil 4 SiteLight-enheter
uten effektivitetstap. Bruk av mer enn 4 SiteLight-enheter vil
resultere i dimmet belysning og raskere batteriforbruk. (6) For
oppbevaring av Sitelight-enheter, vikle ledningene tilbake til
lagringsringen og juster magnetene for  lase inn i
Sitelight-kulen (4.1). Vikling av ledninger og sammenkobling
av SiteLight-enheter vil beskytte produktet og bidra til &
forebygge skade.

ALDRI forsgk & koble SiteLight-enheten til noe annet enn
BioLite Power-inngangen. Feil bruk kan fare til skade av
produktet.

Produktspesifikasjoner: VANNTETT. Dimensjoner: 2,55 x 2,09 x
2,55 tommer; 6,48 x 5,31 % 6,48 cm (koplet). 2,55 x 1,06 x 2,55
tommer; 6,48 x 2,69 x 6,48 cm (enkeltlys). Vekt: 1,76 0z/ 50 g.
Innganger: 2,55mm kontakt. Brenntid (timer): 16 HI/ 75 L0.
Lumen: 150 Lm. Ledningslengde: 10 ft/ 3,05 m. | hoksen:
Sitelight, instruksjoner.

Garantiinformasjon: BioLite har enT 1-drs begrenset garanti.
Dersom dette produktet ikke fungerer korrekt ved normal bruk
innen 1 & etter kjapet, kontakt BioLite eller din lokale
distributer for informasjon om returprosessen. Kun BioLite vil
fastsla om problemet skyldes en produksjonsfeil. | s& fall vl
BioLite reparere eller erstatte enheten etter eget skjonn og
sende den til deg, uten omkostninger. Denne garantien dekker
ikke skader eller feil som falge av feil bruk, mangelfullt
vedlikehold, uaktsomhet, vanlig bruk og slitasje, eller ulykke.
Sitelight skal aldri modifiseres pa noen som helst mate eller
brukes sammen med deler eller ekstrautstyr som ikke er
uttrykkelig godkjent av BioLite. Denne garantien gjelder kun
for den opprinnelige kjaperen og kjapshevis er pakrevd. Alle
implisitte garantier som kreves etter loven er begrenset {il et
ar. BioLite skal overhodet ikke holdes ansvarlig for eventuelle
folgeskader eller tilfeldige skader. BioLite skal ikke holdes
ansvarlig dersom produktet eller feilen forarsaker skade eller
svikt iannet utstyr. Denne garantien gir deg spesifikke
juridiske rettigheter. Du kan ogsa ha andre rettigheter som
varierer mellom jurisdiksjoner. Enkelte jurisdiksjoner tillater
ikke fraskrivelse eller begrensning av tilfeldige skader eller
eller ing eller avimplisitte
garantier, slik at eller i
ikke gjelder for deg.

OHJEET - SUOMI (FI)

BioLite PowerLightin kanssa kaytettava valaisimienketju-
liitants. TARKEAA: Lue kaikki ohjeet ja varoitukset ennen
kayttoa.

Osat ja toiminnot: 1 - Yksittainen SiteLight Paalls/Pois
paalta/ (himmennystoiminto kaytettévissa Powerlightin
kautta] 12- NanoGrid ketju\iitannan sisdantulo. 1.3 - Johdon
lovi n.14- fi.15-

Sit eught varaston magnee tmen kohdistus. 1.6 - 3 m johto +

varastointirengas. 1.7 - Johdon vakauttaja. 1.8 -
NanoGrid-liitin (kdytettavaksi VAIN PowerLightin kanssa).

Kayttoonottoon liittyvat vinkit: (1) Varmista ennen kotoa
Iahtemistd, ettd BioLite Powerlight on téysin ladattu. (2)
Kierrd johto oksien ympirille, jotta paino jakautuu
i, ja kaytd johdon suunnataksesi

Sitelight-valaisimet tarkasti (2.1). (3) Kohdista
SiteLight-valaisimien valo haluttuun suuntaan johdon lovia
kayttaen (3.1). (4) Kun Powerlight kytketadn padlle, kaikki
siihen liitetyt SiteLights-valaisimet syttyvat. Hallitse yksittaisia
Sitelight-valaisimia ja niiden himmennysta kéyttaen
valaisimien paalld sijaitsevia Padlle/Pois paaltd -painikkeita
(11). (5) PowerLightiin voi kytked enintdan 4
Sitelight-valaisinta ilman minkaanlaista tehohukkaa. Jos
kaytossa on enemman kuin nelja SiteLight- valalsm ta,

I ja akku kuluu loppuun.
(6) Sitelight-valaisimien varastointi: kierrd johdot takalsm
varastointirenkaaseen ja kohdista magneetit siten,
Sitelight kiinnittyy varastointiasentoon (4.1). Kierta
johdot ja liittamélla SiteLight-valaisimet yhteen suojaat
tuotteita vaurioilta.

ked SiteLight-valaisinta mihink&an muuhun

kuin BioLite PowerLight -tuloliiténtaan. Virheellinen kéyttd
voi vaurioittaa tuotetta.

Tuotetiedot: VEDENKESTAVA. Mitat: 2,55 x 2,09 x 2,55 in; 6,48
X 5,31 6,48 cm (liitettynd). 2,55 x 1,06 x 2,55 in; 6,48 x 2,69 x
6,48 cm (yksittainen valaisin). Paino: 55,00 ¢/ 50 g.

itannat: 2,55 mm liitin. Valaisuaika (tunha) 16 HI/ 7510.
50 Im. Johdon pituus: 10 ft/ 3,05 m. Pakkauksen
sisalto: Sitelight, ohjeet.

Takuutiedot: BioLite-tuotteella on T vuoden rajoitettu takuu.
Jos tama tuote ei toimi oikein normaalissa kaytossd 1 vuoden
kuluessa ostopaivasta, ota yhteytta BioLiteen tai paikalliseen
jalleenmyyjaan tuotteen palauttamiseksi. Vain Biolite voi
paattad, johtuuko ongelma valmistusvirheesta. Jos ndin on,
Biolite korjaa tai vaihtaa laitteen harkintansa mukaan ja
lahettdd sen sinulle ilmaiseksi. Tama takuu ei kata mitddn
vahinkoja tai toimintahairiditd, jotka johtuvat vadrinkaytdsta,
virheellisestd huoltamisesta, huolimattomuudesta,
normagalista kulumisesta tai onnettomuudesta. Ald koskaan
tee SiteLight mita&n muutoksia tai kayta sita minkaan
sellaisen osan tai lisalaitetteen kanssa, jota BioLite ei ole
nimenomaisesti hyvaksynyt. Tamé takuu myGnnetdan vain
alkuperdiselle ostajalle ja ostokuitti tarvitaan. Kaikki lain
vaatimat takuut rajoitetaan yhteen vuoteen. BioLite i ole
vastuussa mistaan suorista tai epasuorista vahingoista. BioLite
¢ ole vastuussa, jos tuote tai siihen liittyva vika vahingoittaa
muita tuotteita. Tamd takuu antaa sinulle tietyt lailliset
oikeudet. Sinulla voi olla myds muita oikeuksia, jotka voivat
vaihdella maakohtaisesti. Jotkut valtiot eivat salli satunnaisten
tai vlillisten vaurioiden poissulkemista tai rajoittamista tai
oletettujen takuiden poissulkemista tai rajoittamista, joten
edelld esitetyt poikkeukset tai rajoitukset eivt valttamattd
koske sinua.

INSTRUKTIONER - DANSK (DA)

Daisy Chain Lighting System - til anvendelse sammen med
BioLite PowerLight. VIGTIGT: Laes alle instruktioner og
advarsler inden brug.

Komponenter og funktioner: 1.1 - Individuelt SiteLight On/0ff
/ (funktionen vedr. justering af belysningsstyrken er
tilgengelig via PowerLight] 1.2 - NanoGrid daisy-chain
indgang 1.3 - Kabel med vinke! til retningsbestemt belysning
1.4 - Belysningspanel 1.5 - Magnetisk tilpasning til SiteLight
sammenpakning og opbevaring. 1.6 - 3.05 m ledning +
opbevaringsring 1.7 - Kabelstabilisator 1.8 - NanoGrid-stikket
bruges udelukkende sammen med Powerlight).

Opsztningstips: (1) Fer du tager af sted hjemmefra, skal du
sorge for BioLite PowerLight er fuldt opladet. (2) Snur kablet



INSTRUCCIONES - ESPARIOL (ES)

Sistema de iluminacién en cadena margarita para Biolite
PowerLight IMPORTANTE: Lea todas las instrucciones y
advertencias antes de usar el producto.

Componentes y funciones: 1. - Encendido/apagado
individual de Sitelight /funcion de brillo disponible desde
Powerlight). 1.2 - Conexidn de NanoGrid en cadena
margarita. 1.3 - Ranuras para iluminacion direccional 1.4 -
Panel de iluminacién. 1.5 - Alineacion magnética para el
almacenamiento de SlteUght 1.6 - 10 pies de cable + anillo
de almacenamiento. 1.7 - Estabilizador de cables. 1.8 -
Conector de NanoGrid (para usar UNICAMENTE con
PowerLight). Consejos de configuracidn: (1) Antes de salir de
su hogar, procure que BioLite PowerLight esté
completamente cargado. (2) Pase los cables por alrededor de
las ramas para distribuir el peso y utilice el estabilizador de
cables para apuntar las Sitelights con precision (2.1). (3) Use
[as ranuras para acomodar los cables y lograr una iluminacion
direccional (3.1). (4) Al encender PowerLight, se prenderan
todas las Sitelights conectadas. Para controlar un Sitelight y
el brillo de forma individual, utilice los botones de encendido
y apagado individuales (1.1) ubicados en la parte superior del
SiteLight. (5) PowerLight puede soportar hasta 4 Sitelights
sin pérdida de eficiencia. Usar mds de 4 Sitelights causard
que la luz sea més tenue y hard que las baterias se agoten
més rapido. (6) Para guardar los Sitelights, vuelva a enrollar
los cables y coldquelos en el anillo de almacenamiento, luego
alinee los imanes para unirlo a la esfera de SiteLight (4.1).
Enrollar los cables y unir los SiteLights protegerd el producto
y ayudard a evitar dafios.

NO trate de enchufar SiteLight en ningiin lugar que no sea la
entrada de BioLite PowerLight. El uso incorrecto del
producto puede ocasionarle dafios.

Especificaciones del producto: A PRUEBA DE AGUA.
Dimensiones: 2.55 x 2.09 x .55 pulg.; 6.48 x 5.31x 6.48 cm
(combinado). 2.55 x 1.06 x 2.5 pulg.; 6.48 x .69 x 6.48 cm
(una sola luz). Peso: 1.76 0z/ 50 g. Entradas: Conector 2.55
mm. Duracion de encendido (horas): 16 Hl/ 75 L0. Limenes:
150 Lm. Longitud del cable: 10 pies/ 3.05 m. La caja incluye:
SiteLight, Instrucciones. Informacion acerca de la garantia:
BioLite tiene un afio de garantia limitada. Si este producto no
funciona correctamente en condiciones de uso normales
dentro de un afio de realizada la compra, péngase en
contacto con BioLite o con su distribuidor local para obtener
informacion acerca del tramite de devolucion. Biolite
determinard si el problema se debe a un defecto de
fabricacion. Si es asf, Biolite reparard o sustituird la unidad a
su discrecin y se a enviard sin cargos. La presente garantia
no cubre dafios ni fallos que surjan del uso incorrecto,
mantenimiento inadecuado, negligencia, desgaste o rotura
normales causados por el uso o accidente. No altere el
producto de ninguna forma ni lo utilice con piezas o
accesorios no aprobados expresamente por BioLite. Esta
garantia se aplica solo al comprador original y se requiere
prueba de compra. Todas las garantias implicadas que exige
[a ley se limitan a un afio de duracion. BioLite no se hard
responsable en absoluto de ningun dafio consecuente o
accidental. BioLite no se hard responsable si el producto o
defecto del producto ocasiona dafios o fallas en otros
equipos. La presente garantia le otorga derechos especificos.
Es posible que también tenga otros derechos que varian
segtin el estado. Algunos estados no permiten la exclusion o
limitacién de dafios consecuentes o accidentales, o la
limitacion o exclusién de garantias implicadas, por lo tanto,
las exclusiones o limitaciones mencionadas anteriormente
pueden no ser validas en su caso.

INSTRUCTIONS - FRANCAIS (FR)

Systeme d'éclairage en guirlande,  utiliser avec BioLite
PowerLight. IMPORTANT : Lisez toutes les instructions et les
avertissements avant utilisation.
Composants et Fonctions: 1.1-SiteLight individuel Allumé
(On)/Eteint (0ff)/ (fonction de réglage d'intensité disponible
via PowerLight). 1.2-Entrée de guirlande NanoGrid. 1.3-Cran
de cable pour un éclairage directionnel. 1.4-Panneau
d'éclairage. 1.5 -Alignement magnétique pour le stockage
SiteLight. 1.6 - (able de 6-10 pieds (1,80 - 3 m)+ cercle de
slotkage -Stabilisateur de cable. 1.8- Prise jack NanoGrid
jack (a utiliser UNIQUEMENT avec PowerLight). Conseils
d installation: (1) Avant de quitter votre domicile,

assurez-vous que BioLite PowerLight soit entierement chargé.
(2) Accrochez le cable aux branches pour distribuer le poids et
utilisez le stabilisateur de cable pour diriger précisément les
SiteLights (2.1). (3) Utilisez les crans de cable pour ajuster
I'angle des SiteLights pour obtenir un éclairage directionnel
(). (4) Appuyer sur le bouton ON de PowerLight allumera
toutes les SiteLights connectées. Pour controler
individuellement les SiteLights et leur intensité, utilisez les
boutons ON/OFF individuels (1) situés au dessus des
SiteLight. (5) Le Powerlight peut supporter jusqu'a 4
Sitelights sans perte d'efficacité. Si vous utilisez plus de 4
Sitelights, vous perdre en intensité lumineuse et la batterie
se videra plus rapidement. (6) Pour stocker les Sitelights,
remballez les cables dans le cercle de stockage et alignez les
aimants pour qu'ils se fixent dans l'orbe Sitelight (41). Le fait
d'emballer les cables et de rassembler les SiteLights
protégeront les produits et aideront a éviter les dégats.
Nessayez PAS de brancher SiteLight dans quoi que ce soit
d'autre que I'entrée de BioLite Powerlight. Une mauvaise
utilisation peut causer des dégéts au produit.

Spécificités de produit: RESISTE A L'EAU. Dimensions: 2,55 x
2,09%2,55po ; 6,48 x 5,31 x 6,48 cm (couplé). 2,55 x 1,06 x
25500 ;6,48 2,69 x 6,48 cm (lampe seule). Poids: 1.76 0z /
50 g. Entrée: connecteur 2,55 mm. Durée de vie (en heures):
16 HA/ 75 BA. Lumens: 150 Lm. Longueur du cahle: 10 pieds /
3,05 m. Contient: SiteLight, Instructions.

Information de Garantie: BioLite bénéficie d'une garantie
limitée de 1an. Si ce produit ne fonctionne pas correctement
dans des conditions d'utilisation normales durant une
période d' an aprés 'achat, contactez BioLite ou votre
revendeur local pour obtenir des informations de procédure
de renvoi. BioLite déterminera seul si le probleme est ddi a un
défaut de fabrication. Si 'est le cas, BioLite réparera ou
remplacera I'unité a sa seule discrétion et vous l'enverra sans
frais. Cette garantie ne couvre pas tout dégat ou
disfonctionnement dd a une mauvaise utilisation, un mauvais
entretien, une négligence, une usure normale, ou un
accident. Ne modifiez jamais de quelque maniére que ce soit
le SiteLight et n'utilisez jamais de piéces ou d'accessoires qui
n'ont pas été expressément approuves par BioLite. Cette
garantie ne s'applique qu'a 'acheteur original, et une preuve
d'achat est nécessaire. Toutes les garanties sous-jacentes
requises par la loi sont limitées a un an. BioLite ne saura étre
tenu responsable de tout dégat consécutif ou accidentel.
BioLite ne saura étre tenu responsable sile produit ou les
défauts ici présents entrainent tout dégat ou
disfonctionnement d'autres équipements. Cette garantie vous
octroie des droits juridiques spécifiques. Il est &

Magneten so aus, dass diese sich an der Sitelight-Kugel
festklammern (4.1). Das Wickeln der Kabel und Verbinden der
Sitelights tragt dazu bei, das Produkt zu schonen und Schden
u verhindern.

Versuchen Sie NICHT, SiteLight an etwas anderes als den
BioLite PowerLight -Eingang anzuschlieBen. UnsachgemaBer
Gebrauch kann zur Beschadigung des Produks fiihren.
Produktdaten: WASSERFEST. Abmessungen: 2,55 x 2,09 x 2,55
1oll; 6,48 x 5,31 x 6,48 cm (verbunden). 2,55 x 1,06 x 2,55 in;
6,48 % 2,69 X 6,48 cm (einzelne Lampe). Gewicht: 1.76 Unzen /
50 g. Eingénge: 2,55-mm-Stecker. Leuchtzeit (Stunden): 16 HI
/7510. Lumen: 150 Lm. Kabellange: 10 ft / 3,05 m.
Lieferumfang: SiteLight, Anleitung. Garantieinformationen:
BioLite verfiigt iiber eine 1-Jahres-Garantie. Sollte dieses
Produkt innerhalb von 1Jahr nach Anschaffung bei normalem
Gebrauch nicht ordnungsgemaB funktionieren, wenden Sie sich
bitte an BioLite oder Ihren lokalen Handler, um die fiir die
Reklamation erforderlichen Informationen zu erhalten. BioLite
allein wird entscheiden, ob das Problem auf einen
Herstellungsfehler zuriickzufiihren ist. Ist dies der Fall, wird
BioLite das Gerdt nach eigenem Ermessen reparieren oder
ersetzen und kostenlos an Sie zuriicksenden. Diese Garantie gilt
nicht fiir Schden oder Funktionsstdrungen, die sich aus
Missbrauch, unsachgemaBer Wartung, Fahrlassigkeit,
normalem VerschleiB oder Unféllen ergeben. Niemals sollten
Sie das SiteLight in irgendeiner Weise modifizieren oder mit
Zubehr- oder Ersatzteilen verwenden, die nicht ausdriicklich
von BioLite genehmigt wurden. Diese Garantie gilt nur fiir den
urspriinglichen Kaufer und ein Kaufnachweis ist erforderlich.
Alle nach dem Gesetz erforderlichen Gewahrleistungen sind auf
ein Jahr beschrankt. BioLite haftet nicht fiir eventuelle
Folgeschdden oder beildufige Schaden, ganz gleich welcher
Art. BioLite darf nicht haftbar gemacht werden, falls das
Produkt bzw. der besagte Defekt Schdden oder Storungen bei
anderen Geraten verursacht. Die hier vorliegende Garantie
raumt Ihnen gewisse Rechte ein. Sie verfiigen ggf. auch iber
andere Rechte, die von Staat zu Staat unterschiedlich sind.
Einige Staaten erlauben keinen Ausschluss und keine
Beschrankung von beildufigen oder Folgeschdden bzw. keinen
Ausschluss und keine Beschrankung gesetzlicher
Gewahrleistungen, so dass die oben genannten Ausschliisse
oder Einschrankungen méglicherweise nicht auf Sie zutreffen.

ISTRUZIONE - ITALIANO (IT)

Sislemq di illuminazione Daisy Chain, da utilizzarconBiolite

possible que vous jouissiez d'autres droits en fonction de

. IMPORTANTE: leggere tutte le istruzioni e le
avvertenze prima dell'uso.
K Jre

votre état. Certains états n'autorisent pas les ou
les limitations des dégats accidentels ou consécutifs, ou la
limitation et 'exonération de garanties sous-jacentes. If est
donc possible que les exclusions et limitations ci-dessus ne
sappliquent pas pour vous.

ANLEITUNG - DEUTSCH (DE)

Daisy Chain-Beleuchtungssystem zur Verwendung mit
Biolite PowerLight. WICHTIG: Vor dem Gebrauch alle
Anweisungen und Warnungen lesen.

Komponenten und Funktionen: 1.1 - Einzelnes SiteLight
EinfAus/ (Dimm-Funktion erhltlich von Powerlight]. 1.2 -
NanoGrid Daisy-Chain-Eingang. 1.3 - Kabelnute filr
gebiindelte Beleuchtung. 1.4 - Beleuchtungspanel. 1.5 -
Magnetische Ausrichtung fir SiteLight-Speicher. 1.6 - 10 ft
Kabel + Speicherring. 1.7 - Kabel-Stabilisator. 1.8 -
NanoGrid-Buchse (NUR zur Verwendung mit PowerLight).
Einstellungstipps: (1) Stellen Sie vor dem Verlassen des
Hauses sicher, dass das BioLite PowerLight vollstandig
aufgeladen ist. (2) Wickeln Sie das Kabel zur Verteilung des
Gewichts um Aste und verwenden Sie den Kabel-Stabilisator,
um die Sitelights genau auszurichten (2.1). (3) Verwenden Sie
die Kabelnuten, um die SiteLights fiir gebiindelte
Beleuchtung einzustellen (3.1). (4) Durch Einschalten des
PowerLight werden alle angeschlossenen Sitelights mit
beleuchtet. Um die einzelnen Sitelights und deren Helligkeit
2u regeln, verwenden Sie die jeweiligen Ein- und Ausschalter
(1.1) an der Oberseite der Sitelights. (5) Das PowerLight ist in
der Lage, ohne Effizienzverlust bis zu 4 SiteLights zu
unterstiitzen. Die Verwendung von mehr als 4 Sitelights fiihrt
2u geringerer Beleuchtung und schnellerem Entladen der
Akkus. (6) Wickeln Sie zur Aufbewahrung der SiteLights die
Kabel zurtick in den Speicherring und richten Sie die

e funzioni: 1.1 - Sitelight On / Off Individuale
(funzione di dim disponibile dalla PowerLight] 1.2 - ingresso
daisy-chain NanoGrid 1.3 - Tacche del Cavo per illuminazione
direzionale 1.4 - Pannello luce 1.5 - Allineamento magnetico per
memorizzazione Sitelight 1.6 - 10 ft di cavo + anello per la
conservazione 1.7 - Stabilizzatore di cavo 1.8 - Jack NanoGrid
(S0L0 per I'uso con Powerlight).

Suggerimenti di installazione: (1) Prima di lasciare casa,
assicurarsi che BioLite Powerlight sia completamente carica.
(2) Awolgere il cavo attorno ai rami per distribuire il peso e
usare il cavo stabilizzatore per dirigere Sitelights con precisione
(21). (3) Utilizzare le tacche del cavo per muovere Sitelights
per illuminazione direzionale (3.1). (4) Premendo su Powerlight
si accenderanno tutte le Sitelights collegate. Per controllare le
SiteLight individualmente e [a loro intensita, usare i pulsanti
on/off individuali (1) che si trovano nella parte superiore delle
Sitelight. (5) La PowerLight pud supportare fino a 4 SiteLights
senza alcuna perdita di efficienza. L'uso di pis di 4 SiteLights si
tradurra in un'illuminazione il debole e il consumo della
batteria pill veloce. (6) Per riporre SiteLights, riawolgere i cavi
allanello di conservazione e allineare i magneti per inserirli
nella sfera Sitelight (4.1). Riavvolgere i cavi e unire le Sitelights
proteggono il prodotto e aiutano a prevenirne i danni.

NON tentare di collegare Sitelight in altro che non sia
l'ingresso BioLite Powerlight. L'uso improprio puo causare
danni al prodotto.

Caratteristiche tecniche del prodotto: Resistente all'acqua.
Dimensioni: 2.5 x 2.09 x 2.5 in; 6,48 x 5,31 6,48 cm (la
coppia). 2.55 X 1.06 x 2.5 in; 6,48 x 2,69 x 6,48 cm (singola
luce). Pesoz 1,76 0z / 50 g. Ingressi: connettore di 2,55
millimetri. Autonomia (ore): 16 HI / L0 75. Lumens: 150 Lm.
Lunghezza del cavo: 10 ft / 3,05 m. Nella confezione: Sitelight,
Istruzioni. Informazioni sulla garanzia: Biolite ha una garanzia
limitata di 1 anno. Se questo prodotto non funziona

correttamente durante il normale utilizzo entro 1anno
dall'acquisto, contattare BioLite o il distributore locale per
informazioni sulla procedura di restituzione. Solo BioLite potra
determinare se il problema & dovuto a un difetto di
fabbricazione. In tal caso, Biolite riparera o sostituira I'unita a
sua discrezione e ve la inviera, gratuitamente. Questa garanzia
non copre eventuali danni o malfunzionamenti derivanti da
uso improprio, manutenzione impropria, negligenza, e
normale usura o incidenti. Non modificare mai la SiteLight in
qualsiasi modo e non utilizzare con parti 0 accessori non
espressamente approvati da BioLite. Questa garanzia & valida
solo per I'acquirente originale ed é richiesta una prova di
acquisto. Tutte le garanzie implicite previste dalla legge sono
limitate ad un anno. BioLite declina ogni responsabilita per
danni consequenziali o incidentali di sorta. BioLite non potra
essere ritenuta responsabile per danni o guasti di altri
dispositivi provocati. Questa garanzia conferisce specifici diritti
legali. Potreste inoltre avere altri diritti che variano da stato a
stato. Alcuni stati non consentono 'esclusione o la limitazione
di danni incidentali o consequenziali, o la limitazione o
l'esclusione di garanzie implicite, quindi le esclusioni o
limitazioni di cui sopra potrebbero non essere applicabili.

INSTRUCTIES - DUTCH (NL)

Ketting-lichtsysteem, voor gebruik met BioLite PowerLight
BELANGRIJK: Lees alle instructies en waarschuwingen voor
gebruik.

Onderdelen & Functies: 1.1 - Individuele SiteLight
Aan/Uit/(dimmerfunctie beschikbaar via Powerlight). 1.2 -
NanoGrid-kettinginvoer. 1.3 - Kabelknoop voor gerichte
verlichting. 1.4 - Verlichtingspaneel. 1.5 - Magneetsysteem
voor Sitelight-opslag. 1.6 - 3 meter kabel + opslagring. 1.7 -
Kabelstabilisator. 1.8 ~ NanoGrid-stekker (EXCLUSIEF voor
gebruik met Powerlight).

Tips voor instellen: (1) | Zorg altijd dat de BioLite PowerLight
volledig is opgeladen voor gebruik. (2) Wikkel de kabel om
takken om het gewicht te verdelen en gebruik de stabilatoren
om de SiteLights te richten (2.1). (3) Gebruik de kabelknopen
om de Sitelights in de gewenste positie enrichting te brengen
(31). (4) De PowerLight inschakelen, schakelt alle SiteLights in.
Om individuele SiteLights te bedienen en te dimmen, gebruik
je de individuele Aan-/Uitknoppen (1.1) boven op de SiteLight.
(5) De PowerLight kan tot 4 SiteLights van stroom voorzien
zonder verlies aan efficiéntie. Gebruik van meer dan 4
Sitelights zal resulteren in dimmer licht en een kortere
batterijduur. (6) Om SiteLights op te slaan, wikkel je de kabels
in de opslagring en lijn je de magneten uit zodat ze in de
Sitelight-bol kunnen worden geplaatst (4.1). De kabels goed
opwikkelen en de SiteLights goed opslaan, beschermt het
product en voorkomt schade.

De SiteLight NIET aansluiten om andere invoersystemen dan
de BioLite PowerLight-invoer. Verkeerd gebruik kan het
product beschadigen.

ctspecificaties: WATERBESTENDIG. i 6,48 x
5,31 6,48 cm (gepaard). 6,48 x 2,69 x 6,48 cm (enkele lamp).
Gewicht: 50 g. Invoer: 2,55mm-stekker Brandtijd (uren): 16
HI/ 75 L0. Lichtsterkte: 150 Lm. Kahellengte: 3,05 m.
Inbegrepen: SiteLight, instructies.

Garantie: BioLite heeft 1 jaar fabrieksgarantie. Als dit product
na1jaar normaal gebruik niet goed meer functioneert, kun je
contact opnemen met BioLite of je plaatselijke verkooppunt
voor inruilinformatie. BioLite stelt vast of het probleem wordt
veroorzaakt door een fabricagefout. Als dat het geval is, zal
BioLite het apparaat herstellen of vervangen en dan kosteloos
aan je terugsturen. Deze garantie geldt niet voor schade of
defecten ontstaan door verkeerd gebruik, slecht onderhoud,
nalatigheid, slijtage door normaal gebruik of ongelukken. Pas
de SiteLight nooit zelf aan en gebruik alleen accessoires die
7ijn goedgekeurd door BioLite. Deze garantie geldt alleen voor
de originele aankoop en een aankoophewijs is vereist. Alle
wettelijke garanties gelden voor é¢n jaar. BioLite is niet
aansprakelijk voor enige gebruiksschade of incidentele
schade. BioLite kan niet aansprakelijk worden gesteld als het
product of defect aan het product schade veroorzaak aan
andere apparatuur. Deze garantie geeft wettelijk specifieke
rechten. Het kan zijn dat er nog andere rechten van
toepassing zijn. Sommige landen staan het uitsluiten of
beperken van aansprakelijkheid door incidentele of
gebruiksschade, of het uitsluiten of beperken van impliciete
garantie niet toe, dus bovenstaande beperkingen of
uitsluitingen zijn wellicht niet op jou van toepassing.




rundt om grene for at distribuere vaegten og brug
kabelstabilisatoren til at sette Sitelights nejagtigt (2.1). 3)
Brug vinklen til at rette pa SiteLights, hvis du onsker at
retningshestemme belysningen (3.1). (4) Nar du teender
Powerlight vil alle de tilsluttede Sitelights taendes. For at styre
de indivi Sitelights og deres i bruges
de enkelte On/Off knapper (17) som er placeret oven pa
Sitelight. (5) PowerLight understotter op til 4 SiteLights uden
at effektiviteten svaekkes. Brugen af flere end 4 Sitelights vil
resultere i svagere belysning og en hurtigere draening af
batteriet. (6) For at pakke SiteLightsPak sammen, snurres
kablerne tilbage i opbevaringsringen og magneterne tilpasses
sa de haegter sig ind i Sitelight-kuglen (41). Ved at vikle
kablerne rundt og lzzgge Sitelights sammen mod hinanden vil
produktet beskyttes, og det hjaelper til at forhindre skader.

Seet ALDRIG Sitelight ind i andet end BioLite
PowerLight-indgangen. Forkert brug kan medfare skader pa
produktet.

Produktspecifikationer: Vandtaet. Mal: 6.48 x 5.31 x 6.48 cm
(sat sammen). 6.48 x 2.69 x 6.48 cm (hvert enkelt Iys). Veegt:
50 9. Indgange: 2.55mm stik. Braendetid (timer): 16 HI / 75 L0.
Lumen: 150 Lm. Kabellengde: 3,05 m. I aesken: SiteLight,
brugsanvisning.

Garanti: BioLite har 18rs garanti. Hvis produktet ikke fungerer
korrekt ved normal brug inden for det farste ar efter
kebsdatoen, skal du kontakte Biolite eller din lokale

PowerLight kan forsdrja upp till 4 SiteLightenheter utan nagon
effektforlust. Anslutning av fler dn 4 Sitelightenheter
resulterar i svagare belysning och snabbare batteriurladdning.
(6) Vid forvaring av SiteLight, linda tillbaka sladdar i
forvaringsringen och justera magneter sa att de laser fast vid
Sitelightkulan (.1). Att linda in sladdar och samla
Sitelightenheter skyddar produkten och hjdlper till att
forebygga skada.

FORSOK EJ ansluta SiteLight till nagot annat &n Biolite
Powerlightsi ingang. Felaktig anvandning kan orsaka skador
pa produkten,

Produktspecifikationer: VATTENTAT. Dimensioner: 2,55 x 2,09
X 2,55 tum; 6,48 x 5,31 6,48 cm (tva ihopkopplade). 255 x
1,06 x 2,55 tum; 6,48 x 2,69 x 6,48 cm (enskilt ljus). Vikt: 1,76
uns/ 50 g. Ingangar: 2,55mm kontakt. Brinntid (timmar): 16
HOG/ 75 LAG. Lumen: 150 Im. Sladdfsingd: 10 foty 3,05 m. |
Forpackningen: Sitelight, Instruktioner.

Information om Garanti: BioLite har ett ars begransad garanti.
Om denna produkt inte skulle fungera som den ska under
normal anvandning inom 14r efter inkdp, kontakta BioLite
eller din lokala distributdr for information om
returneringsprocessen. BioLite kommer att faststdlla om
problemet beror pa en brist i tllverkningen. Om sa r fallet
kommer BioLite att reparera eller ersdtta enheten efter egen
beddmning och skicka den till dig avgiftsfritt. Denna garanti
tacker inga skador eller funktionsfel som uppstar genom

forhandler for omkring essen

felaktig anvandning, bristfélligt underhall, oaktsamhet,

Det er kun BioLite der kan afgore, om problemet skyldes en
fabrikationsfejl. 1 sa fald vil Biolite reparere eller udskifte
apparatet efter eget skan og sende det til dig -
omkostningsfrit.Denne garanti daekker ikke skader og fejl som
falge af forkert brug, fejlagtig vedligeholdelse, uagtsomhed,
normalt slid eller uheld. Prav aldrig at modificere SiteLight pa
nogen made eller at bruge den sammen med dele eller
tilbehar, der ikke er udtrykkeligt godkendt af BioLite. Denne
garanti er kun gyldig for den oprindelige kaber, og et
kabsbevis er pakraevet. Alle implicitte garantier, der kraevesi
henhold til loven er begraenset tl et dr. BioLite er ikke
ansvarlig for eventuelle falgeskader eller tilfaeldige skader
under nogen omstaendigheder. BioLite holdes ikke ansvarlige,
his produktet eller en defekt i produktet fordrsager
beskadigelse eller svigt host andet dstyr. Denne garanti giver
dig specifikke juridiske rettigheder. Du har evnt. ogsa andre
rettigheder, hvilket varierer fra land til land. Nogle lande
tillader ikke udelukkelse eller begraensninger af tilfeeldige-
eller eller inger eller af
implicitte garantier, hvorfor ovenstaende udelukkelser eller
begraensninger muligvis ikke gzelder for dig.

INSTRUKTIONER - SVENSKA (SV)

Seriekopplat Belysningssystem, for anvandning med Biolite
PowerLight. VIKTIGT: Las alla instruktioner och vamingar
innan anvindning.

Komponenter & Funktioner: 11 - Individuell Sitelightenhet
P3/Av/ (dimfunktion tillgéinglig frén PowerLight]. 1.2 -
NanoGrid ingang for seriekoppling. 1.3 - Sladdhal for riktad
belysning. 1.4 - Ljuspanel. 1.5 - Magnetisk anpassning for
forvaring av Sitelight. 1.6 - 10 fot sladd + forvaringsring. 1.7 -
Sladdstabiliserare. 1.8 - NanoGriduttag (ENDAST for
anvandning med PowerLight).

lgdngsattningstips: (1) Innan du gar hemifran, se till att
Biolite Powerlight dr fulladdat. (2) Linda sladden runt
forgreningar for att fordela vikten, och anvand
sladdstabiliserare for att rikta Sitelight pa ett korrekt sétt (2.1).
(3) Anvand sladdhal for att vinkla Sitelight for riktad
belysning (3). (4) SIér man pa PowerLight kommer alla
anslutna SiteLightenheter tandas. For att styra individuella
SiteLightenheter och ljusstyrka, anvand individuella
Av/Pa-knappar (11) som sitter pa ovansidan av Sitelight. (5)

normalt slitage eller olycka. Modifiera aldrig Sitelight pa nagot
satt eller anvand med nagon del eller tillsats som inte
uttryckligen har godkants av BioLite. Denna garanti galler
endast for originalkdparen, och inkdpsbevis kravs. Alla
underforstadda garantier som kravs enligt lag ér begransade
till ett ar. BioLite ansvarar inte for eventuella foljdskador eller
indirekta skador. BioLite ansvarar inte f6r om produkten eller
defekten hari orsakar skador eller fel pa annan utrustning.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter. Du har
eventuellt dven andra réttigheter som varierar fran delstat till
delstat. Vissa delstater tilléter inte uteslutning eller
begransning av indirekta eller fljdskador, eller begransning
eller uteslutning av underforstadda garantier, s& ovan namnda
undantag eller begransningar kanske inte galler for dig.
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